511112-18 SK DWE357

Prelozené z pévodného navodu
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KOMPAKTNA MECOVA PILA
S REGULACIOU OTACOK DWE357

Blahozelame Vam!

Zvolili ste si elektrické naradie znacky DEWALT.
Roky skusenosti, dokladny vyvoj vyrobkov

a inovacie vytvorili zo spolocnosti DEWALT jedného
z najspolahlivejSich partnerov pre pouzivatelov
profesionalneho elektrického naradia.

Technické udaje

DWE357

Napajacie napétie \Y 230

Velkd Britania a Irsko \ 230/115
Typ 1
Vykon W 1050
Otacky naprazdno min’! 0-2800
Dizka zdvihu mm 29
Kapacita rezu drevo/
kovoveé profily/plastové rirky mm 265/130/160
Hmotnost kg 3,2
L,, (akusticky tiak) dB(A) 0
K, (odchylka akustického laku)  dB(A) 3
L, (akusticky vykon) dB(A) 101
K, (odchylka akustického vjkonu) dB(A) 3

Celkova Uroven vibracii (priestorovy vektorovy sicet) uréena
podfa normy EN 60745:
Urover vibracii a,,

Rezanie drevenych dosiek

g~ m/s? 235

Odchylka K = mis? 4,0
Uroven vibracii a,,

Rezanie drevenych nosnikov

a we " m/s? 29,0

Odchylka K = m/s? 56

Velkost' vibracii uvedena v tomto dokumente bola
merana podla normalizovanych poZiadaviek, ktoré
su uvedené v norme EN 60745 a mbéze sa pouzit’
na vzajomné porovnanie jednotlivych naradi medzi
sebou. Tato hodnota sa mdzZe pouZit na predbezny
odhad vibracii posobiacich na obsluhu.

VAROVANIE: Deklarované hodnoty
A vibracii sa vztahuju na Standardné

pouZitie naradia. Ak je viak

naradie pouZité na rézne aplikacie

s rozmanitym prislusenstvom alebo

ak sa vykonava jeho nedostatocna

udrzba, velkost vibracii méze byt

odlisna. Tak sa mbze pocas celkovej

prace ¢as pésobenia vibracii na
obsluhu znacne predlZit.

Odhad miery pésobenia vibracii na
obsluhu by mal tiez pocitat’ s ¢asom,
ked' je naradie vypnuté alebo ked je

v chode naprazdno. Pocas celkového
pracovného Casu sa tak méZe cas
pdsobenia vibracii na obsluhu znacne
skratit.

Zistite si dalSie dopinkové
bezpecnostné opatrenia, ktoré chrania
obsluhu pred ucinkom vibracii, ako su:
udrzba naradia a jeho prisluSenstva,
udrZovanie ruk v teple, organizacia

spésobu prace.
Poistky
Eurépa
Naradie 230V 10 Av napéjace; sieti

Velka Britania a Irsko
Naradie 230V 13 Av zastrcke privodného kabla

Definicia: Bezpe€nostné
pokyny

Nizsie uvedené definicie opisuju stupen zavaznosti
kazdého oznacenia. Precitajte si pozorne navod
na obsluhu a venujte pozornost tymto symbolom.

NEBEZPECENSTVO: Oznaduje
A bezprostredne hroziacu rizikovu
situaciu, ktora, ak sa jej nezabrani,
povedie k spbsobeniu vdzneho alebo
smrtel'ného zranenia.
VAROVANIE: Oznacuje potencialne
A rizikovu situaciu, ktora, ak sa jej
nezabrani, méze viest k vaZznemu
alebo smrtelnému zraneniu.
UPOZORNENIE: Oznacuje potenci-
A alne rizikovu situaciu, ktora, ak sa jej
nezabrani, méze viest' k lahkému
alebo stredne vaZnemu zraneniu.
POZNAMKA: Oznaduje postup
nesuvisiaci so spésobenim
zranenia, ktory, ak sa mu nezabrani,
méze viest k hmotnym Skodam.

Upozorriuje na riziko drazu
spbsobeného elektrickym pridom.

& Upozorriuje na riziko vzniku poZiaru.




ES Vyhlasenie o zhode v ramci
EU
SMERNICA PRE STROJOVE ZARIADENIA

CE€

DWE357

Spolo¢nost DEWALT tymto prehlasuje, Ze tieto
vyrobky popisované v Casti Technické udaje
splfiaju poZiadavky nasledujdcich noriem: 2006/42/
EC, EN 60745-1, EN 60745-2-11

Tieto vyrobky spifiaju tieZ poZiadavky smernic
2004/108/EC a 2011/65/EU. Dal$ie informacie
Vam poskytne zastupca spolo¢nosti DEWALT na
nasledujlicej adrese alebo na adresach, ktoré su
uvedené na zadnej strane tohto navodu.

NizSie podpisana osoba je zodpovedna za
zostavenie technickych udajov a vydava toto
vyhlasenie v zastupeni spolocnosti DEWALT.

X foima

Horst Grossmann

Viceprezident oddelenia pre vyvoj a
konstrukciu vyrobkov

DeWALT, Richard-Klinger-Strasse 11,
D-65510, Idstein, Germany
25.1.2012

VAROVANIE: Z dévodu obmedzenia
rizika zranenia si precitajte tento navod
na obsluhu.

VSeobecné bezpecnostné
pokyny na pracu s elektrickym
naradim
VAROVANIE! Precitajte si vSetky
bezpecnostné vystrahy a vsetky
pokyny. Nedodrzanie uvedenych
varovani a pokynov méze viest’
k arazu elektrickym pradom, poZiaru
a vaznemu zraneniu.

VSETKY BEZPECNOSTNE VAROVANIA
A POKYNY USCHOVAJTE NA PRIPADNE
DALSIE POUZITIE.

Termin ,elektrické naradie” vo vsetkych
upozorneniach odkazuje na VaSe naradie
napajané zo siete (je vybavené privodnym kablom)
alebo naradie napajané akumulatorom (bez
privodného kabla).

1) BEZPECNOST NA PRACOVISKU

a) Pracovny priestor udrzujte Cisty a dobre
osvetleny. Preplneny a neosvetleny
pracovny priestor méZe viest' k spésobeniu
urazov.

b) Nepracujte s elektrickym naradim vo
vybusnom prostredi, ako su napriklad
priestory s vyskytom horlavych
kvapalin, plynov alebo prasnych latok.
V elektrickom néradi dochadza k iskreniu,
ktoré méze spbsobit’ vznietenie horfavého
prachu alebo vyparov.

c) Priprdci s naradim zaistite bezpecnu
vzdialenost’ deti a ostatnych oséb.
Rozptylovanie méZe spdsobit’ stratu
kontroly nad naradim.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST

a) Zastrcka privodného kabla naradia
musi zodpovedat’ zasuvke. Zastrcku
nikdy Ziadnym sp6sobom neupravujte.
NepouzZivajte pri uzemnenom
elektrickom naradi Ziadne upravené
zastrcky. Neupravované zastrcky
a zodpovedajlce zasuvky znizuju riziko
vzniku trazu elektrickym pradom.

b) Nedotykajte sa uzemnenych povrchov,
ako su napriklad potrubia, radiatory,
elektrické sporaky a chladnicky. Pri
uzemneni Vasho tela vzrasta riziko urazu
elektrickym pradom.

c) Nevystavujte elektrické naradie dazd'u
alebo vihkému prostrediu. Ak vnikne do
elektrického naradia voda, zvy$i sa riziko
trazu elektrickym pradom.

d) S privodnym kablom zaobchaddzajte
opatrne. Nikdy nepouzivajte privodny
kabel na prenasanie alebo posuvanie
ndradia a netahajte zan, ak chcete
naradie odpojit’ od elektrickej siete.
Zabrarite kontaktu kabla s mastnymi,
hortcimi a ostrymi predmetmi alebo
pohyblivymi ¢astami. Poskodeny alebo
zapleteny privodny kabel zvySuje riziko
vzniku Urazu elektrickym pradom.

e) Pri prdci s naradim vonku pouZivajte
predlZovacie kable ur¢ené na vonkajsie
pouZzitie. Pouzitie kabla na vonkajsie
pouZzitie znizuje riziko urazu elektrickym
pradom.

f) Ak musite s elektrickym naradim
pracovat’ vo vlhkom prostredi, pouZite
napdjaci zdroj s pridovym chranic¢om
(RCD). Pouzitie prudového chranic¢a (RCD)
zniZuje riziko urazu elektrickym pradom.

3) BEZPECNOST OBSLUHY

a) Zostarite stale pozorni, sledujte, co
vykondvate a pri prdci s naradim




b)

c)

d)

e)

)

pracujte s rozvahou. NepouZivajte
elektrické naradie, ak ste unaveni alebo
ak ste pod vplyvom drog, alkoholu
alebo liekov. Chvilka nepozornosti pri
praci s elektrickym néaradim méze viest

k vaZznemu urazu.

Pouzivajte prvky osobnej ochrany. VZdy
pouZivajte ochranu zraku. Ochranné
prostriedky ako respirator, protiSmykova
pracovna obuy, prilba a chranice sluchu,
pouzivané v prislusnych podmienkach,
ZniZuja riziko poranenia oso6b.

Zabrarite nahodnému zapnutiu. Pred
pripojenim zdroja napétia alebo pred
vloZenim akumulatora a pred zdvihnutim
alebo prenasanim naradia skontrolujte,
¢i je vypnuty hlavny vypinac. Prena$anie
elektrického naradia s prstom na hlavhom
vypinaci alebo pripojenie privodného kabla
k elektrickej sieti, ak je hlavny vypinac
naradia v polohe zapnuté, méze spésobit
uraz.

Pred zapnutim naradia sa vzdy uistite,
¢i nie su v jeho blizkosti kl'ice alebo
nastavovacie pripravky. Nastavovacie
kluce ponechané na naradi mézu byt
zachytené rotujucimi ¢astami naradia

a mézu spoésobit Uraz.

Neprekazajte sami sebe. Pri praci vzdy
udrZujte vhodny a pevny postoj. Tak je
umoZznena lepSia kontrola nad naradim

v neoCakavanych situaciach.

Vhodne sa obliekajte. Nenoste volny
odev alebo Sperky. Dbajte na to, aby sa
Vase viasy, odev a rukavice nedostali do
kontaktu s pohyblivymi ¢astami. \oIné
Saty, Sperky alebo dlhé viasy mézu byt
zachytené pohyblivymi dielcami.

Ak su zariadenia vybavené adaptérom
na pripojenie odsadvacieho zariadenia,
zaistite jeho sprdvne pripojenie a riadnu
funkciu. PouZitie tychto zariadeni méze
znizit nebezpeclenstvo tykajlce sa prachu.

4) POUZITIE ELEKTRICKEHO NARADIA
A JEHO UDRZBA

a)

b)

c)

Nepretazujte elektrické ndradie.
PouZivajte na vykondvanu pracu
spravny typ elektrického naradia. Pri
pouZziti spravneho typu naradia bude praca
vykonavana lepsie a bezpecnejSie.

Ak nie je mozZné hlavny vypina¢ naradia
zapnut’ a vypnut, s naradim nepracujte.
Kazdé elektrické naradie s nefunkénym
hlavnym vypinacom je nebezpecné a musi
sa opravit.

Pred nastavovanim ndradia, pred
vymenou prislusenstva alebo ak

ndradie nepouZivate, odpojte zastréku
privodného kabla od zasuvky alebo

z ndradia vyberte akumulator. Tieto
preventivne bezpecnostné opatrenia znizuju
riziko nahodného zapnutia naradia.

d) Ak ndradie nepouzivate, ulozte ho mimo
dosahu deti a zabrarte tomu, aby bolo
toto ndradie pouzité osobami, ktoré nie
st oboznamené s jeho obsluhou alebo
s tymto ndavodom. Elektrické naradie
je v rukach nekvalifikovanej obsluhy
nebezpecné.

e) Vykonavajte udrzbu elektrického
ndradia. Skontrolujte vychylenie
alebo zablokovanie pohyblivych c¢asti,
poskodenie jednotlivych dielcov a iné
okolnosti, ktoré mézu ovplyvnit’ chod
ndradia. Ak je ndradie poskodené,
nechajte ho pred pouZitim opravit. Vela
nehéd byva spdsobenych nedostatocnou
udrzbou naradia.

f) Rezné nastroje udrzujte ostré a Cisté.
Riadne udrzZiavané rezné nastroje s ostrymi
reznymi cepelami st menej nachyiné na
zanaS$anie necistotami a lepSie sa s nimi
manipuluje.

g) Pred nastavovanim naradia, pred
vymenou prislusenstva alebo ak
naradie nepouZivate, odpojte zastréku
privodného kabla od zasuvky alebo
z ndradia vyberte akumulator. PouZitie
elektrického naradia na iné ucely, nez na
aké je urcené, mdzZe byt nebezpecné.

5) OPRAVY
a) Zverte opravu Vasho naradia iba osobe
s prislusnou kvalifikaciou, ktora bude
pouZivat’ vyhradne origindlne nahradné
dielce. Tym zaistite bezpecnu prevadzku
naradia.

DalSie bezpeénostné predpisy
pre mecové pily
* Pri pracovnych operdciach, pri ktorych
by mohlo déjst’ ku kontaktu pracovného
nastroja so skrytymi vodiémi alebo
s vlastnym privodnym kablom, drite
elektrické naradie vzdy za izolované
rukoviiti. Pri kontakte pracovného nastroja so
L2ivym* vodic¢om spdsobia neizolované kovové
Casti naradia obsluhe uraz elektrickym priadom
+ VZDY pouzivajte respirdtor. Pobyt
v prasnom prostredi méze spésobit’ dychacie
taZkosti a tiez uraz.
* NIKDY nezapinajte pilu, ak je pilovy list
zaseknuty v obrobku alebo ak je v kontakte
s materialom.




» Drzte ruky mimo dosahu pohyblivych casti.
Nikdy nevkladajte ruky do blizkosti priestoru
rezania.

» Davajte pozor najmé pri rezani nad hlavou
a tieZ na existenciu skrytych elektrickych
vodicov. V/¢as predvidajte smer padajtcich
vetvi a ulomkov.

» Nepouzivajte toto ndradie dlhodobo bez
prestavok. Vibracie spésobené prevadzkou
tohto naradia mézu spdésobit trvalé zdravotné
problémy tykajtce sa prstov, ruk a paZzi. Pri
praci s tymto naradim pouZivajte rukavice
s dostatocnou vypchavkou, dodrzujte casté
prestavky a obmedzenia tykajlce sa pracovnej
doby s tymto naradim.

ZAPNUTIE A VYPNUTIE

* Po vypnuti sa nikdy nepokusajte dobiehajuci
pilovy list zastavit' prstami.

* Nikdy nekladte pilu na stél alebo na pracovny
ponk, ak nie je vypnuta a celkom zastavena.
Po vypnulti pily sa bude pilovy list este chvilu
pohybovat.

V PRIEBEHU REZANIA

» Pokial pouzivate pilové listy Specialne urcené
na rezanie dreva, odstrarite pred zacatim
prace z obrobku v3etky klince a iné kovové
Casti.

Kdekolvek je to mozné, pouZivajte na
bezpecné uchytenie obrobku zverak
a upinacie svorky.

* NepokuSajte sa rezat extrémne malé obrobky.

Nenahybajte sa prilis dopredu. Uistite sa, Ze
vZdy stojite v stabilnej polohe, to plati najmé
na leSeniach a rebrikoch.

.

Pilu drzte vzdy oboma rukami.
* Na rezanie oblukov a nepravidelnych tvarov
pouzivajte prispdsobeny pilovy list.
KONTROLA A VYMENA PiLOVEHO LISTU
« Pouzivajte iba pilové listy, ktoré spifiaju
poZiadavky uvedené v tychto pracovnych
pokynoch.

* Pouzivajte iba ostré pilové listy v perfektnom
stave. Prasknuté alebo ohnuté pilové listy by
mali byt okamzite vymenené a zlikvidované.

« Zaistite, aby bol pilovy list bezpecne
upevneny.

Zvyskové rizika
Napriek tomu, Ze sa dodrziavaju prislusné
bezpecnostné predpisy a pouzivaju sa

bezpecnostné zariadenia, urcité zvyskove rizika sa
nemdzu vylucit. Tieto rizika su nasledujuce:
— Poskodenie sluchu.
— Riziko zranenia spdsobené odlietavajucimi
Ciastockami.
— Riziko popalenia spbésobeného kontaktom
s prislusenstvom, ktoré sa zahrialo pocas
pouZitia.
— Riziko zranenia spésobené dlhodobym
pouZzitim vyrobku.

Stitky na naradi

Na stroji su nasledovné piktogramy:

@ Pred pouzitim si precitajte navod na
obsluhu.

Pouzivajte ochranu sluchu.

Pouzivajte ochranu zraku.

UMIESTNENIE DATUMOVEHO KODU (OBR. 1)

Datumovy kaéd (f), ktory obsahuje aj rok vyroby, je
vytlageny na kryte naradia.

Priklad:
2012 XX XX
Rok vyroby

Obsah balenia

Balenie obsahuje:

1 mecovu pilu

1 kufrik

1 navod na obsluhu

1 vykresovu dokumentaciu

« Skontrolujte, ¢i pocas prepravy nedoslo
k poSkodeniu naradia, jeho ¢asti alebo
prislusenstva.

* Pred zacatim pracovnych operacii venujte
dostatok casu dokladnému precitaniu
a pochopeniu tohto navodu.

Popis (obr. 1)
VAROVANIE: Nikdy nevykonavajte
Ziadne Upravy naradia ani jeho sucasti.
Mohlo by déjst k jeho poSkodeniu
alebo k zraneniu.

a. Hlavny vypina¢
b. Hlavna rukovat
c. Uvoltovacia packa uchytenia pilového listu




d. Patka pily
e. Podporna rukovat

POUZITIE VYROBKU

VaSa kompaktna mecova pila DWE357
s regulaciou otacok je ur€ena na profesionalne
rezanie dreva, kovu, plastu a sadrokarténu.

NEPOUZIVAJTE toto naradie vo vihkom prostredi
alebo na miestach s vyskytom horlavych kvapalin
alebo plynov.

Tato mecova pila je elektrické naradie na
profesionalne pouzitie. ZABRANTE detom, aby sa
s tymto naradim dostali do kontaktu. Ak pouzivaju
toto zariadenie neskusené osoby, musi byt
zaisteny odborny dozor.

» Tento vyrobok nie je ur€eny na pouZitie
osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo duSevnymi schopnostami,

s nedostatkom skusenosti a znalosti, ak tymto
osobam nebol stanoveny dohlad, alebo ak

im neboli poskytnuté instrukcie tykajuce sa
pouzitia vyrobku osobou zodpovednou za

ich bezpecnost. Deti by nemali byt nikdy
ponechané s tymto naradim bez dohladu.

Elektricka bezpec¢nost’

Elektromotor je ureny iba pre jedno napajacie
napatie. Vzdy skontrolujte, ¢i napajacie napatie
zodpoveda napétiu na vykonovom Stitku.

Vase naradie DEWALT je chranené
D dvojitou izolaciou v sulade s normou
EN 60745. Preto nie je nutné pouzitie
uzemnovacieho vodica.

VAROVANIE: Modely s napajacim
A napéatim 115 V sa musia pouZivat’

s bezpecnostnym izolacnym

transformatorom s uzemriovacou

mrieZkou medzi primarnym

a sekundarnym vinutim.

Ak dojde k poskodeniu privodného kabla, musi byt
nahradeny $pecialne pripravenym kablom, ktory
ziskate v autorizovanom servise DEWALT.
Vymena sietovej zastréky (iba
Vel'ka Britania a Irsko)
Ak budete instalovat novu zastréku privodného
kabla:

* Bezpecne odstrarite start zastréku.

* Pripojte hnedy vodic¢ k svorke pod napétim na
novej zastrcke.

* Modry vodi¢ pripojte k nulovej svorke.

VAROVANIE: K uzemriovacej svorke

nesmie byt pripojeny Ziadny vodic.
Dodrzujte montazne pokyny dodavané s kvalitnymi
zastrékami. Odportcana poistka: 13 A.

Pouzitie predizovacieho kabla

Ak je pouzitie predizovacieho kabla nutné, pouzite
iba schvaleny typ kabla s 3 vodi¢mi, ktory je
vhodny pre prikon tohto naradia (vid' Technické
tdaje). Minimalny prierez vodica je 1,5 mm?;
maximalna dizka je 30 m.

V pripade pouzitia zvinovacieho kabla odvinte vzdy
celu dizku kabla.

MONTAZ A NASTAVENIE

VAROVANIE: Z dévodu zniZenia
rizika zraneni odpojte privodny
kabel od siete pred nasadenim
alebo odobratim prisluSenstva,
pred akymkolvek nastavenim, pred
vymenou nastavcov alebo pred
vykondvanim oprav. Uistite sa, ¢i

Je hlavny vypinac v polohe vypnuté.
Nahodné zapnutie méze spésobit
uraz.

Vypinac¢ s plynulou regulaciou
otacok (obr. 1)

VAROVANIE: Toto naradie nema
A Ziaden prvok, ktory by umozrioval
zaistenie hlavného vypinaca v polohe
ZAPNUTE a hlavny vypina¢ by nemal
byt nikdy v tejto polohe zaisteny
Ziadnym inym sp6ésobom.
Vypina¢ s regulaciou otacok (a) Vam umoziiuje
univerzalne pouZitie pily. Cim viac je vypina¢ stla-
Ceny, tym vy$Sie su otacky pracovného nastroja.
UPOZORNENIE: Pri zahéjeni rezu
sa odportuca pouZitie velmi nizkych
otacok. DIhodobé udrzovanie
velmi nizkych otacok méze viest’
k poSkodeniu Vasej pily.

OBSLUHA

Pokyny na pouzitie
VAROVANIE: Vzdy dodrziavajte
bezpecnostné predpisy a platné
nariadenia.
VAROVANIE: Z dévodu zniZenia
rizika zraneni odpojte privodny
kabel od siete pred nasadenim
alebo odobratim prisluSenstva,




pred akymkolvek nastavenim, pred
vymenou nastavcov alebo pred
vykondvanim oprav. Uistite sa, i

Je hlavny vypinac¢ v polohe vypnuté.
Néahodné zapnutie méze spbsobit
uraz.

Nasadenie a vybratie pilového
listu (obr.2-4,7)

VAROVANIE: Pred kazdym
A nastavenim alebo pred kazdou
montazou alebo demontazou
doplnkov a prislusenstva z dévodu
ZniZenia rizika vazneho zranenia
vZdy vypnite naradie a odpojte
naradie od zdroja napdjania.
Nahodné zapnutie méze sposobit’
uraz.
K dispozicii su pilové listy roznej dizky. PouZivajte
na vykonavanu pracu vhodné pilové listy. Pilovy
list by mal byt dhsi ako 89 mm (3-1/2"), mal by
pri rezani zasahovat' za patku pily a presahovat’
hrabku obrobku. Pri tomto naradi nepouzivajte
pilové listy pre priamociare pily.
VAROVANIE: Nebezpecenstvo
porezania. Pokial pilovy list pri
rezani nezasahuje za pétku pily
a nepresahuje hrubku obrobku,
méze déjst’ k jeho zlomeniu (obr. 2).
Vysledkom méze byt zvysené riziko
urazu, rovnako ako poSkodenie patky
pily a obrobku.

NASADENIE PILOVEHO LISTU
1. Uvoltovaciu paku uchytenia pilového listu (c)
vytiahnite smerom nahor (obr. 3).
2. Z prednej strany zasunite pilovy list.
3. Stlacte dole uvolfiovaciu packu uchytenia
pilového listu.

POZNAMKA: Pilovy list sa méZe nasadit v $tyroch
réznych polohach, ktoré su znazornené na obr. 4.
Pilovy list sa méze nasadit v opacnej polohe, aby
sa ulahcilo rezanie, ktoré je zobrazené na obr. 7.
VYBRATIE PILOVEHO LISTU
UPOZORNENIE: Riziko popéalenia.
A Nikdy sa nedotykajte pilového listu
ihned po ukonceni prace. Nedodrzanie
tohto pokynu méze mat’ za nasledok
sp6sobenie Grazu.

1. Stlacte smerom nahor uvolfiovaciu packu
uchytenia pilového listu.

2. Vyberte pilovy list.

Spravna poloha ruk (obr. 1, 5

- 9)
VAROVANIE: Z dévodu zniZenia rizika
vazneho zranenia, VZDY pouZivajte
spravne uchytenie naradia, ako na
uvedenom obrazku.

VAROVANIE: Z dévodu zniZenia rizika
vazneho zranenia drzte naradie VZDY
pevne a oCakavajte nahle reakcie.

Spravna poloha ruk vyzaduje, aby ste mali jednu
ruku na hlavnej rukovati (b) a druht ruku na
prednej rukovati (e).

Rezanie s pilovym listom
v horizontalnej polohe (obr. 5)

Model DWE357 je vybavena horizontalnym
uchytenim pilového listu. Instalacia pilového listu

v horizontalnom smere umozriuje rezanie tesne

pri podlahach, stenach alebo stropoch, kde je
obmedzeny priestor. Pre zabranenie spatného razu
zaistite, aby bola patka pily pritlacena oproti ramu.

Patka pily
UPOZORNENIE: Nebezpecenstvo
porezania. Nikdy nepouZivajte naradie
bez tejto pétky, aby ste zabranili strate
ovladatelnosti.

Model DWE357 sa dodava s pevnou patkou, ktort
nie je mozné nastavit.

Rezanie (obr. 5 - 9)

VAROVANIE: Vzdy pouZivajte
A ochranu zraku. VSetci uZivatelia

a osoby nachadzajuce sa v blizkosti
mqsia pouzivat’ ochranu zraku, ktora
splria pozZiadavky normy ANSI Z87.1.

VAROVANIE: Pri rezani smerom

k obsluhe davajte velky pozor. Po¢as
rezania drzte pilu pevne oboma
rukami.

Pred rezanim akéhokolvek typu materialu sa
uistite, €i je pevne zakotveny alebo uchyteny,

aby sa predislo preklzovaniu. Pilovy list prilozte

k rezanému obrobku, zapnite motor pily a pred
pritlaenim pockajte, az pila dosiahne pIné otacky.
Kedykolvek je mozné, patka pily musi byt pevne
pritlacena k rezanému obrobku (obr. 6). Tymto
spdsobom zabranite odskakovaniu pily, obmedzite
vibracie a budete minimalizovat poSkodenie
pilového listu. Akékolvek rezy, ktoré spdsobuju
tlak na pilovy list, ako su uhlové alebo zahnuté




rezy, zvysuju mozné vibracie, riziko spatného razu
a zlomenie pilového listu.

VAROVANIE: Davajte pozor najméa pri
A rezani nad hlavou a tieZ na existenciu

skrytych elektrickych vodicov. Véas

predvidajte smer padajucich vetvi

a ulomkov.

VAROVANIE: Pred rezanim slepych
A alebo ponornych rezov skontrolujte, ¢i

sa v pracovnom priestore nenachadza

skryté plynové alebo vodovodné

potrubie alebo elektrické vedenie.

V opacnom pripade méze déjst

k explézii, Skodam na majetku, trazu

elektrickym pradom alebo k vaznemu

urazu.

ZAROVNAVACIE REZY (OBR. 7)

Kompaktna konstrukcia krytu motora tejto pily
a oto¢na patka pily umozriuju vykonavanie
rezov v blizkosti podlahy, rohov a na inych zle
pristupnych miestach.

VYREZY/PONORNE REZY - IBA DO DREVA
(OBR. 8)

Prvym krokom pri vykonani vyrezu je odmeranie
plochy, ktora bude vyrezana a jej zretelné
oznacenie kriedou, ceruzkou alebo rysovacou
ihlou. Pouzivajte na vykonavanu pracu vhodné
pilové listy. Pilovy list by mal byt dlh§i ako 89 mm
(3-1/2"), mal by pri rezani zasahovat za patku pily
a mal by presahovat hribku obrobku. Zasurite do
Uchytu pilovy list.

Sklorite pilu smerom dozadu tak, aby zadny okraj
patky spocival na povrchu obrobku a aby sa
ostrie pilového listu povrchu obrobku nedotykalo
(poloha 1, obr. 8). Potom zapnite motor a vyckajte,
az pila dosiahne maximalne otacky. Pilu pevne
uchopte oboma rukami a zacnite ju rukou pomaly
opatrne preklapat smerom nahor a su¢asne
riadne pritlacajte spodnu Cast patky pily k obrobku
(poloha 2, obr. 8). Pilovy list sa zane zarezavat
do materialu. Pred pokraovanim vo vyrezavani
sa vzdy uistite, Ci pilovy list celkom prenikol cez
obrobok.

POZNAMKA: V miestach, kde je vidite/nost
pilového listu obmedzena, pouzivajte ako vodidlo
okraj patky pily. Linie akychkolvek rezov by mali
byt pretiahnuté az za okraje vykonavanych rezov.

REZANIE KOVU (OBR. 9)

Va$a pila ma v zavislosti od pouZitého typu
pilového listu a rezaného materialu rézne moznosti
rezania kovov. Na rezanie Zeleznych kovov
pouzivajte pilové listy s jemnymi zubami a na

rezanie nezeleznych kovov pilové listy s hrubSimi
zubami. Pri rezani tenkého tabulového plechu

je najlepSim rieSenim upnutie drevenych [ist na
obe strany tohto plechu. Tym bude zaistenie Cisté
rezanie bez zvySenych vibracii i trhania kovu.
Vzdy majte na paméati, aby ste na pilovy list prili§
netlacili, zniZila by sa tak jeho Zivotnost a mohol
by tiez prasknut.

POZNAMKA: V&eobecne sa pri rezani kovu
odporuca naniest na Ciaru rezu olejovy film alebo
iné mazivo, aby sa predizila Zivotnost pilového
listu a tiez bol jednoduchsi chod naradia.
UDRZBA

VasSe elektrické naradie DEWALT bolo
skonstruované tak, aby pracovalo ¢o najdihsie

s minimalnymi narokmi na udrzbu. Riadna

starostlivost o naradie a jeho pravidelné Cistenie
VVam zaistia jeho bezproblémovy chod.

VAROVANIE: Z dévodu zniZenia
A rizika zraneni odpojte privodny
kabel od siete pred nasadenim
alebo odobratim prislusenstva,
pred akymkol'vek nastavenim, pred
vymenou nastavcov alebo pred
vykonadvanim oprav. Uistite sa, Ci
Je hlavny vypinac v polohe vypnuté.
Nahodné zapnutie méze spdsobit

uraz.
d
Mazanie

Vase naradie nevyzaduje Ziadne dalSie mazanie.

e

Cistenie
c VAROVANIE: Hned ako sa vo

vetracich drazkach a v ich blizkosti
nahromadi prach a necistoty, ofikajte
naradie prudom suchého stlaceného
vzduchu. Pri vykonavani tohto ukonu
udrzby pouZzivajte schvalenu ochranu
zraku a schvaleny respirator.

VAROVANIE: Na cistenie nekovovych
stcasti naradia nikdy nepouzivajte
rozpustadia alebo iné agresivne

latky. Tieto chemikalie m6zu oslabit
materialy pouZité v tychto ¢astiach.
Pouzivajte iba handricku navihéenu

v mydlovom roztoku. Nikdy nedovolte,
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aby sa do naradia dostala akakolvek
kvapalina. Nikdy neponarajte Ziadnu
Cast’ naradia do kvapaliny.

Dopinkové prislusenstvo

VAROVANIE: PretozZe iné
prislusenstvo, nez je prislusenstvo
pontkané spolo¢nostou DEWALT
nebolo s tymto vyrobkom testovane,
moéZe byt pouZitie takéhoto
prislusenstva nebezpecné. Ak chcete
zniZit riziko zranenia, pouZivajte

s tymto naradim iba prislusenstvo
odporucané spolocnostou DEWALT.

Dalsie informéacie tykajlice sa vhodného
prisluSenstva ziskate u autorizovaného predajcu.

Ochrana zivotného prostredia

Triedte odpad. Tento vyrobok sa
nesmie likvidovat v beznom domovom
odpade.

Ak nebudete vyrobok DEWALT dalej pouzivat
alebo ak si ho prajete nahradit novym, nelikvidujte
ho spolu s beznym komunalnym odpadom. Zaistite
likvidaciu tohto vyrobku v triedenom odpade.

@ Triedeny odpad umozriuje recyklaciu
a opatovné vyuzitie pouzitych
%& vyrobkov a obalovych materialov.
Opatovné pouzitie recyklovanych
materialov pomaha chranit Zivotné

prostredie pred znecistenim a znizuje
spotrebu surovin.

Pri kiipe novych vyrobkov Vam predajne, miestne
zberne odpadov alebo recyklacné stanice poskytnu
informacie o spravnej likvidacii elektroodpadov

z domacnosti.

Spolo¢nost DEWALT poskytuje sluzbu zberu

a recyklacie vyrobkov DEWALT po skonéeni ich
prevadzkovej zivotnosti. Ak chcete ziskat vyhody
tejto sluzby, odovzdajte, prosim, Vas vyrobok
ktorémukolvek autorizovanému zastupcovi servisu,
ktory naradie odoberie a zaisti jeho recyklaciu.

DeWALT sa dozviete na prisludnej adrese
uvedenej na zadnej strane tejto priru¢ky. Zoznam
autorizovanych servisov DEWALT a podrobnosti
o popredajnom servise najdete aj na internetovej
adrese: www.2helpU.com.

zst00241792 - 22-07-2014
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ZARUKA

Spolo¢nost DEWALT je presvedcena o kvalite
svojich vyrobkov a pondka mimoriadnu zaruku
pre profesionalnych pouzivatelov tohto naradia.
Tato zaruka sa ponuka v prospech zakaznika

a nijako neovplyvni jeho zakonné zarucné prava.
Tato zaruka plati vo vSetkych Elenskych Statoch
EU a Eurdpskej zony volného obchodu EFTA.

+ 30 DNi ZARUKA VYMENY -

Ak nie ste s vykonom Vasho naradia DEWALT
celkom spokojni, mézZete ho do 30 dni po kupe
vratit. Naradie musi byt v kompletnom stave ako
pri kiipe a musi byt dodané na miesto, kde bolo
kupené, kde sa vymeni alebo vratia peniaze.

Naradie musi byt v uspokojivom stave a musi byt

predlozeny doklad o jeho kupe.
+ JEDNOROCNA ZMLUVA NA BEZPLATNY SERVIS *

Ak sa musi po¢as 12 mesiacov po kupe vykonat
udrzba alebo servis Vasho naradia DEWALT,
mate narok na jedno bezplatné vykonanie

tohto ukonu. Tento ukon sa bezplatne vykona

v autorizovanom servise DEWALT. K naradiu
musi byt predlozeny doklad o jeho kupe. Tato
oprava zahfna aj pracu. Tento bezplatny servis
sa nevztahuje na prisluSenstvo a nahradné diely,
ak nie su tiez kryté zarukou.

« JEDNOROCNA PLNA ZARUKA «

Ak dbjde pocas 12 mesiacov od kupy vyrobku
DeWALT k poskodeniu tohto vyrobku z dévodu
poruchy materialu alebo zlého dielenského
spracovania, spolo¢nost DEWALT zarucuje
bezplatni vymenu vsetkych poskodenych Casti —
alebo podla nasho uvazenia — bezplatni vymenu
celého naradia, za predpokladu, Ze:

« Porucha nevznikla v désledku neodborného
zaobchéadzania.

« Vyrobok bol vystaveny beznému pouzitiu
a opotrebovaniu.

« Vyrobok neopravovali neopravnené osoby.

« Bol predloZeny doklad o kupe;

« Bol vyrobok vrateny kompletny s pévodnymi
komponentmi.

Ak pozZadujete reklamaciu, kontaktujte predajcu,
u ktorého ste vyrobok kupili alebo vyhladajte
autorizovanu servisnu organizaciu. Zoznam
autorizovanych servisov DEWALT a podrobnosti
o popredajnom servise najdete aj na internetovej
adrese: www.2helpU.com.

STANLEY BLACK & DECKER
CZECH REPUBLIC S.R.O.
Turkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.: 00420 261 009 772
Fax: 00420 261 009 784
Servis: 00420 244 403 247
www.dewalt.cz
obchod@sbdinc.com

STANLEY BLACK & DECKER
SLOVAKIA S.R.O.

Vysoka 2/b

811 06 Bratislava

Tel.: 00420 261 009 772
Fax: 00420 261 009 784
www.dewalt.sk
obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

Pravo na pripadné zmeny vyhradené.

06/2014
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ZARUCNI LIST

GO

DEWALT

ZARUCNY LIST

TYP VYROBKU:

Vyrobni kéd

&>
€3

Vyrobny kod

Datum prodeje

Datum predaja

Razitko prodejny

Podpis

Peciatka predajne

Podpis

(€2 Dokumentace zaruéni opravy

GK Dokumentacia zarugnej opravy

cz |Cislo

Datum pfijmu Datum zakézky | Cislo zékazky | Zavada Razitko
Podpis
SK | Cislo Datum prijmu Datum opravy | Cislo Porucha Pediatka
dodavky objednavky Podpis
<> <> GO
Adresy servisu Band servis Adresa servisu
Band servis K Pasekam 4440 Band servis
Klasterského 2 CZz-760 01 Zlin Paulinska ul. 22

CZ-140 00 Praha 4
Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

06/14

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

SK-917 01 Trnava
Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624
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